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RECENSIONEN UND ANZEIGEN.

Boletin Folklorico Espafiol. Revista quincenal. Director Alejandro
Guichot y Sierra. Redaccion y Administracion: calle Teodosio, 61. Se-
villa. Pag. 1—32 Grofsquart (Num. 1—4).

Aus dem oben (VIII 466 ff.) von mir angezeigten ,,Folk-Lore Espaiiol*
wird man bereits ersehen haben, wie thitig die andalusischen Gelehrten auf
dem Gebiete der Volkskunde sich bewihren, und so hat man ohne Zweifel
unter den dort genannten Verfassernamen auch den Alexander Guichot’s
bemerkt, den wir in der vorliegenden Publikation als ,,Director* genannt
finden. Das Boletin erscheint seit dem 15. Jan. und enthilt kiirzere, die in
Rede stehende Wissenschaft betreffende Aufsitze, Mitteilungen, Notizen u.s. w.;
namentlich finden wir in den bisher erschienenen Lieferungen mehrfache Er-
Orterungen spanischer und englischer Mitarbeiter iiber den Begriff, den man
mit dem Worte ,,Volkskunde‘ (folk-lore) zu verbinden habe, wobei auch °
deutsche Erkldrungen desselben nicht iibergangen sind. Sehr anziehend ist
unter anderm auch ein ,,Proyecto de Cuestionario del Folk-Lore Canario*,
.anziehend deswégen, weil daraus zu ersehen ist, mit welcher tief eingehenden
Sorgfalt und Genauigkeit der Verfasser, Juan Bethencourt Alfonso, den be-
treffenden Gegenstand studiert hat, so dafls sich, wenn die Antworten nur
einigermafsen geniigend ausfallen, hochst wiinschenswerte Aufschliisse iiber die
alten Bewohner der canarischen Inseln (aller ohne Ausnahme, nicht blofs der
Guanches) erwarten lassen. Schon aus dem beispielsweise erwihnten Heil-
mittel des Volkes ,,pasar por el mimbre* lifst sich folgern, dafs das weit-
verbreitete und uralte ,,Durchkriechen auch dort geiibt wird; vgl. meine
»Zur Volkskunde‘ S. 349 f. Ferner wird unter den Krankheiten ,]la madre®
genannt, ganz so wie das deutsche ,,Birmutter* auch die Mutterkrankheit be-
zeichnet; vgl. , Volkskunde* a.a.O. Erwihnt wird auch als Festgebrauch
am Johannistage: ,,Tapiar las puertas de las casas donde viven mujeres poco
cuidadosas de su decoro, wobei gefragt wird: ,,¢que cosas les ponen?*
Mit leicht erklirlicher Ungeduld erwarten wir also den versprochenen Artikel
Bethencourt’s, bei welcher Gelegenheit wir auch noch das folgende alte Ge-
dicht erwihnen wollen: ,,Antiguedades de las Islas Afortunadas de la Gran
Canaria, conquista de Tenerife, y aparicion de la Santa Imagen de Candelaria
en verso suelto y octava rima por el Bachiller Antonio de Viana, natural de
la Isla de Tenerife u.s. w.*, welches Gedicht fast unfindbar geworden ist seit
seinem Erscheinen 1604 in einem ,Handvoll Exemplaren®. Unendliches Ver-
dienst hat sich also Franz von Loher erworben, der es im Jahre 1883 als
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